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CENA JOSEFA JUNGMANNA
bude slavnostné udélena ve étvrtek 30. 9. 2010 v 17.00, tentokrat ovSem netradi€né
v Goethe-Institutu _, Masarykovo nab fezi 32, Praha 1, ve 2. poschodi. (U zadniho
vchodu do Narodniho divadla.)
PF této prileZitosti bude ud&leno i tvardi stipendium HANY ZANTOVSKE na preklad
basnického dila do Cestiny.
Letosni nositel Ceny JJ vzejde z tohoto uzSiho vybéru odborné poroty:
Roberto Bolario: Divoci detektivové (Anezka Charvéatova ), Argo (3p.)
Andrei Makine: Rekviem za Vychod (Drahoslava Janderova ), Paseka (fr.)
Julian Barnes: Zadny ddvod k obavam (Petr Fantys ), Odeon (angl.)
Anne Enrightova: Shledani (Dominika K rest’anova), Odeon (angl.)
Javier Marias: Cerna zada ¢asu (Blanka Starkova ), BBArt (3p.)
Jeffrey Eugenides: Hermafrodit (Ladislav Nagy ), BBArt (angl.)
Wislawa Szymborskd: Okamzik. Dvojtecka. Tady (Vlasta Dvo rac¢kova), Pistorius a
Olsanska (pl.)
Vladimir Sorokin: Den opri¢nika (Libor Dvo Fak), Pistorius a OlSanské (rus.)
Hermann Broch: Roman-Mytus-Ky¢ (Nadézda Macurova ), Dauphin (ném.)
Lars Saabye Christensen: Beatles (Jarka Vrbova ), Doplnék (nor.)
Jerzy Franczak: Pfevlékarna (Sona Filipova ), Protimluv (pol.)

Prekladatelé ocenéni vramci Ceny Josefa Jungmanna budou hosty Bubeniékli Hany
Kofrankové v Divadle Na Pradle (Mala Strana, Besedni ul.) pravdépodobné 5.10. v 19.30.

ODVAHA K JAZYKU
Prispévky laureatd Ceny Josefa Jungmanna z UspéSné cervnové konference, ktera se
konala u pfilezitosti 20. vyro¢i OP, jsou i se zajimavym fotografickym doprovodem naSi
kolegyné a fotografky Véry Koubové k dispozici na webu www.obecprekladatelu.cz. Postfehy
a zamysleni naSich kolegl, mistri Ceského slova, o prekladatelské praci jsou inspirativni
nejenom pro mlade.

ZLATA STUHA

za détskou literaturu byla udélena dne 27. 5.2010 v 15.00 v prostorhch MK na
Maltézském namésti v Praze 1. Pfekladovou ¢ast hodnotila porota ve sloZeni: Ivana
Fihrmann Vizdalova, Petr Matoudek, Tereza Pecéakova, Lucie Savlikova. V kategorii
Beletrie pro déti a mladez byla ocenéna Jana JaSova za preklad z angli¢tiny: Zradce
pfisahy — letopisy z hlubin vékd 5 (Knizni klub) autorka - Michelle Paverova, v kategorii
Literatura faktu pro déti a mladez Radka Koleba €ova rovnéz za preklad z angli¢tiny: 211
véci, které zvladne kazdé bystré dévce (Mlada fronta) autorka - Bunty Cutlerova.

Zlata stuha za celozivotni pfinos byla udélena Jifimu Salamounovi a Pavlu Srutovi.

AUDIENCE U KRALE
Dne 28.8.2010 prijal norsky kral Harald V. ceskou prekladatelku Jarku Vrbovou, jiz letos
udélil titul rytif I. tfidy Radu za zasluhy (blize: Respekt €.36).



ZMENA NA MK
Referentka dr. KvétuSe Novakova, ktera byla dlouha léta na Ministerstvu kultury nasim
partnerem, odeSla do dichodu a nahradil ji Mgr. Radim Kopa¢, Radim.Kopac@mker.cz, tel:
257-085-221.

NOVELA AUTORSKEHO ZAKONA
Ministerstvo kultury chysta pro poslaneckou snémovnu navrh novely autorského zakona.
Pfiprava definitivniho textu ale nabira zpozdéni, jelikoZ novy ministr kultury se jesté
nestacil s autorskopravni problematikou dikladné obeznamit. Pracovni sezeni s odborniky
a tvar¢imi organizacemi k novele, které se mélo konat koncem srpna, odloZil prozatim na
podzim letosniho roku.

ZAJEMCUMI O CLENSTVI DO VYBORU OP
Do lednové volebni valné hromady sice zbyva jesSté nékolik mésicu, presto své c¢leny
prosime, aby zvazili, zda maji zajem, a chut do nového vyboru kandidovat. Cerstvy elan a
novy pohled na praci a smérovani OP velmi uvitame. Bude skveélé, pokud tato vyzva
oslovi naSe nejmladsi kolegy.

CESKA SPRAVA SOCIALNIHO ZABEZPE CENI
Na jafe minulého roku jsme se dle nové stanovené povinnosti registrovali na CSSZ a
v letoSnim roce tamtéz sdélovali vysi svych pfijmd. Prosime o sdéleni, zda tato novinka
méla néjaky (samoziejmé& zaporny) dopad na nasSe Cleny, tj. zda tim nékomu vznikla
povinnost platit. Pfedpokladame, Ze se jedna jen o byrokraticky Ukon a chceme pozadat
pfislusné organy, aby nas této nepfijemné a zbyteCné povinnosti zbavily. Potfebujeme
vSak mit konkrétni udaje.

JTP OZNAMUJE

Skoleni pro p fekladatelky a p Fekladatele, jak cvi €it, udrZovat si zdravou pate F a
pFedchazet bolestem zad.

Zajimavou a naSim patefim prospésnou akci poradaji kolegové z JTP v K-centru na
Senovazném namésti 23, divadelni sal, v sobotu 25. zafi od 10.00 hod. Vice na
http://www.jtpunion.org/spip/article.php3?id_article=2183.

KRUH PRATEL CESKEHO JAZYKA
upfimné zve vSechny své pfiznivce i nové zdjemce o problémy a taje ¢eského jazyka na
prfednasky podzimniho béhu roku 2010.

20.10. VAclav Veléovsky (KCJ PedF UK, Praha)

Cesi a Némci — oficialni jazykova politika 1918-1945 3. 11. Ondrej Klein (UCJTK FF UK,
Praha)

Porucik Columbo dostava vyhrizné e-maily (Nad tématy forenzni lingvistiky)

10. 11. Kulaty stdl — Jazykova seriéznost CT

Svétla Cmejrkova (UJC AV CR, Praha); Jifi Kraus (FSV UK, Praha); Pavel Machaé (FU
FF UK, Praha); Ondfej Sedlaéek (iniciativa VOKS CT)

24. 11. David Danaher (University of Wisconsin-Madison, USA)

Jak se prekladaji vyrazy domov, svédomi a lidsky do angli¢tiny? (Kognitivni pFistup ke
tfem kliCovym sloviim v textech Vaclava Havla).



VZPOMINAME

Dne 24. Cervna zemfela ve véku 78 let Ludmila Duskova , prekladatelka z rustiny,
editorka, publicistka, spoluzakladajici redaktorka revue Svétova literatura a ,statecna
Zenska“, jak vystizné poznamenala jedna naSe kolegyné. L. DuSkova prelozila dila
Leonida Andrejeva, Isaaka Babela, Michaila Bulgakova, Vladimira Makanina, Osipa
Mandel'Stama, Nadézdy Mandel'Stamové, Vladimira Nabokova, Bulata OkudZavy, Borise
Pilhaka, Alexandra Solzenicyna. V dobé normalizace, kdy nesméla publikovat, vychazely
jeji preklady pod jmény Milana Jungmanna, LibuSe Kozakové, Josefa Sedlaka. OP ji na
jafe letosniho roku jiz podruhé nominovala na Statni cenu za pfeklad.

Dne 17. srpna zemrel po kratké nemoci ve véku 90 let béasnik, dramatik, prekladatel,
literarni historik a vytvarnik Ludvik Kundera. Prekladal z némdciny, francouzstiny (poesie)
a slovenstiny a za jazykové spoluprace i z rumunstiny, bulharstiny, srbocharvatstiny,
slovinstiny, rustiny. V centru jeho zajmu stalo dilo B. Brechta; dale prekladal autory,
jakymi byli H. Arp, G. Benn, J.R. Becher, P. Celan, R. Desnos, H. Heine, G., Ch.
Morgenstern, G. Trakl; H. Boll, F. Fihmann, G. Buchner, F. Schiller. Byl vyznamnym
editorem a prekladatelem moderni ¢eské poezie do némciny (F.Halas, K. Biebl, F.Hrubin,
V. Nezval, a dalsi). V roce 2002 prevzal na lipském veletrhu Cenu za celoZivotni dilo
ocenujici prinos ke zprostfedkovavani ¢eské a némecké literatury. Roku 2007 mu
prezident CR udélil Statni vyznamenani Za zasluhy o stat v oblasti kultury a uméni. V roce
2009 se stal laureadtem Ceny Jaroslava Seiferta udélované Nadaci Charty 77.

Dne 4. zafi ve véku 87 let nahle zemrel uprostfed pilné prace Rudolf Pellar , herec,
zpévak (interpret Sansonu a jidi$ lidovych pisni), pfekladatel z angli¢tiny a némdciny. Na
prekladech spolupracoval se svou manzelkou Lubou Pellarovou a spolu s ni obdrzel v
roce 1997 Statni cenu za preklad. Zaméfili se pfedevSim na moderni americkou i
anglickou prozu (W. Faulkner, E. Hemingway, B. Malamud, J. D. Salinger, J. Updike, P.
Roth) a na divadelni hry (T. Williams, A. Miller, J. Updike, E. Albee). Z némciny preloZili
Ephraima Kishona ¢i Stefana Zweiga.

Rudolf Pellar byl blizkym spolupracovnikem vyboru na akcich, které OP poradala. Svym
nadhernym hlasem obohatil nejedno vyhlaSeni Ceny Josefa Jungmanna pfi cteni
vybranych ukazek z ocenénych knih. Je nam cti, Ze jeSté poCatkem Cervna vystoupil na
nasi konferenci Odvaha k jazyku.

MSE SVATA

za tlumocniky a prekladatele ¢t. 30. 9., 19.00, v kostele sv. Petra na Pofrici, Petrské nam., Praha 1.

Celebrovat bude P. Lukas Lipensky, O.Cr.
Gregorianskym choralem a renesancni a barokni polyfonii doprovodi soubor Gontrassek.
Srdecné zve Rita Kindlerova

BUBENICCI
Rijnovy porad o prekladani pod taktovkou Hany Kofrankové a Libora Dvoraka bude vénovany
vzpomince na Rudolfa Pellara. UskuteCni se v patek 1.fijna. v 19.30. V Divadle Na Pradle (Mala
Strana, Besedni ul.). se predstavi také letoSni ocenéni v rdmci Ceny Josefa Jungmanna, patrné v
patek 5. listopadu 2010. Konkrétni informaci upfesnime e-mailem a vyvésime na naSich webovych
strankach



GRATULUJEME

12. 9. Véra Machackova-Riegerovad 91 let 11.9. Dagmar Steinova 88 let

1. 10. Zdenék Stfibrny 88 let 15. 9. Milan Navratil 80 let
3. 10. René J. Tesar 80 let 4.11. Jifi Stach 80 let
12.11. Jan Hendrych 80 let 13. 10. Antonin Pfidal 75 let
3. 11. Véra Heroldova — Stoviékova 80 let

2. 10. Alice Kraemerova 60 let 9. 11. Véra Hrubanova 60 let

PRAVNI PORADNA
Zajemci o pravni poradnu se mohou objednat na sekretariatu OP.
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